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RECOMENDACIONES PARA INSTALACIÓN DE TUBERÍA  PVC - SANITARIA 1. En la red de aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC En la red de aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  la red de aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC la red de aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  red de aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC red de aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  de aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC de aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC aguas residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC residuales "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC "AN" se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC se empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC empleará tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC tubería PVC sanitaria que cumpla con la NTC  PVC sanitaria que cumpla con la NTC PVC sanitaria que cumpla con la NTC  sanitaria que cumpla con la NTC sanitaria que cumpla con la NTC  que cumpla con la NTC que cumpla con la NTC  cumpla con la NTC cumpla con la NTC  con la NTC con la NTC  la NTC la NTC  NTC NTC 1097.   2.Todas las dimensiones y medidas se deben verificar en la obra antes de construir. 3. Las salidas de los desagües de aguas residuales llevarán los siguientes diámetros:  Las salidas de los desagües de aguas residuales llevarán los siguientes diámetros:  -Lavamanos 2"  -Sanitarios  4"  -Desagües de piso 3" -Ducha 2" 5. Todos los desagües de piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados Todos los desagües de piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  los desagües de piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados los desagües de piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  desagües de piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados desagües de piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  de piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados de piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados piso para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados para la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados la red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados red de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados de aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados aguas residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados  residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados residuales  "A.N." sin excepción estarán dotados   "A.N." sin excepción estarán dotados  "A.N." sin excepción estarán dotados "A.N." sin excepción estarán dotados  sin excepción estarán dotados sin excepción estarán dotados  excepción estarán dotados excepción estarán dotados  estarán dotados estarán dotados  dotados dotados de sifón. 6. La pendiente mínima de los ramales para la recolección de aguas residuales "A.N." es de 1%.  La pendiente mínima de los ramales para la recolección de aguas residuales "A.N." es de 1%.  7. Todas las redes de alcantarillado serán de tipo separado.  Todas las redes de alcantarillado serán de tipo separado.  8. Las cajas de inspección tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el Las cajas de inspección tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el  cajas de inspección tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el cajas de inspección tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el  de inspección tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el de inspección tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el  inspección tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el inspección tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el  tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el tendrá tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el  tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el tapa removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el  removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el removible a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el  a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el a nivel de la superficie, su detalle se presenta en el  nivel de la superficie, su detalle se presenta en el nivel de la superficie, su detalle se presenta en el  de la superficie, su detalle se presenta en el de la superficie, su detalle se presenta en el  la superficie, su detalle se presenta en el la superficie, su detalle se presenta en el  superficie, su detalle se presenta en el superficie, su detalle se presenta en el  su detalle se presenta en el su detalle se presenta en el  detalle se presenta en el detalle se presenta en el  se presenta en el se presenta en el  presenta en el presenta en el  en el en el  el el plano de detalles. 9. la tuberia inicia con un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes la tuberia inicia con un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  tuberia inicia con un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes tuberia inicia con un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  inicia con un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes inicia con un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  con un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes con un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes un desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes desplante de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes de 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes 20 cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes cm debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes debajo de la cimentacion, la altura de los diferentes  de la cimentacion, la altura de los diferentes de la cimentacion, la altura de los diferentes  la cimentacion, la altura de los diferentes la cimentacion, la altura de los diferentes  cimentacion, la altura de los diferentes cimentacion, la altura de los diferentes  la altura de los diferentes la altura de los diferentes  altura de los diferentes altura de los diferentes  de los diferentes de los diferentes  los diferentes los diferentes  diferentes diferentes accesorios y cajas varia segun la longitud del tramo (s = 1.00%) 10. Las redes de desagües y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser Las redes de desagües y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser  redes de desagües y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser redes de desagües y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser  de desagües y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser de desagües y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser  desagües y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser desagües y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser  y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser y de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser  de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser de abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser  abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser abastecimiento deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser  deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser deberán cumplir con las siguientes pruebas para ser  cumplir con las siguientes pruebas para ser cumplir con las siguientes pruebas para ser  con las siguientes pruebas para ser con las siguientes pruebas para ser  las siguientes pruebas para ser las siguientes pruebas para ser  siguientes pruebas para ser siguientes pruebas para ser  pruebas para ser pruebas para ser  para ser para ser  ser ser recibidas al constructor: PRUEBA DE DESAGÜES:  - -Antes de cubrir toda la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, -Antes de cubrir toda la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  de cubrir toda la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, de cubrir toda la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  cubrir toda la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, cubrir toda la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  toda la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, toda la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, la red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, red, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, estas se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, se probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, probaran llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  llenándolas con una columna de agua de 2.00 m, llenándolas con una columna de agua de 2.00 m,  con una columna de agua de 2.00 m, con una columna de agua de 2.00 m,  una columna de agua de 2.00 m, una columna de agua de 2.00 m,  columna de agua de 2.00 m, columna de agua de 2.00 m,  de agua de 2.00 m, de agua de 2.00 m,  agua de 2.00 m, agua de 2.00 m,  de 2.00 m, de 2.00 m,  2.00 m, 2.00 m,  m, m, con el fin de verificar las soldaduras y evitar el olvido de una conexión. - Los bajantes y colgantes de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se Los bajantes y colgantes de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se  bajantes y colgantes de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se bajantes y colgantes de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se  y colgantes de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se y colgantes de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se  colgantes de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se colgantes de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se  de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se de desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se  desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se desagües se llenarán paralelamente con su prolongación y no se  se llenarán paralelamente con su prolongación y no se se llenarán paralelamente con su prolongación y no se  llenarán paralelamente con su prolongación y no se llenarán paralelamente con su prolongación y no se  paralelamente con su prolongación y no se paralelamente con su prolongación y no se  con su prolongación y no se con su prolongación y no se  su prolongación y no se su prolongación y no se  prolongación y no se prolongación y no se  y no se y no se  no se no se  se se desocuparán hasta tanto no se haya terminado la mampostería y revoque. - Después de efectuarse la unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red Después de efectuarse la unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red  de efectuarse la unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red de efectuarse la unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red  efectuarse la unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red efectuarse la unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red  la unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red la unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red  unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red unión deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red  deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red deberá dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red  dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red dejarse estático el ramal 15 minutos y no probarse la red  estático el ramal 15 minutos y no probarse la red estático el ramal 15 minutos y no probarse la red  el ramal 15 minutos y no probarse la red el ramal 15 minutos y no probarse la red  ramal 15 minutos y no probarse la red ramal 15 minutos y no probarse la red  15 minutos y no probarse la red 15 minutos y no probarse la red  minutos y no probarse la red minutos y no probarse la red  y no probarse la red y no probarse la red  no probarse la red no probarse la red  probarse la red probarse la red  la red la red  red red antes de 24 horas. PRUEBA DE FLUJO: - Antes de montar los aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en Antes de montar los aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en  de montar los aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en de montar los aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en  montar los aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en montar los aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en  los aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en los aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en  aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en aparatos sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en  sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en sanitarios, se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en  se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en se deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en  deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en deberán efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en  efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en efectuar pruebas de flujo de agua, tanto en  pruebas de flujo de agua, tanto en pruebas de flujo de agua, tanto en  de flujo de agua, tanto en de flujo de agua, tanto en  flujo de agua, tanto en flujo de agua, tanto en  de agua, tanto en de agua, tanto en  agua, tanto en agua, tanto en  tanto en tanto en  en en la red de suministro como en la de desagües.   LA UBICACIÓN DEFINITIVA DE SALIDAS SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON  UBICACIÓN DEFINITIVA DE SALIDAS SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON UBICACIÓN DEFINITIVA DE SALIDAS SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON  DEFINITIVA DE SALIDAS SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON DEFINITIVA DE SALIDAS SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON  DE SALIDAS SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON DE SALIDAS SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON  SALIDAS SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON SALIDAS SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON  SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON SANITARIAS Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON  Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON Y BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON  BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON BOCAS HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON  HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON HIDRÁULICAS, SE DEBERÁN VERIFICAR CON  SE DEBERÁN VERIFICAR CON SE DEBERÁN VERIFICAR CON  DEBERÁN VERIFICAR CON DEBERÁN VERIFICAR CON  VERIFICAR CON VERIFICAR CON  CON CON DETALLES ARQUITECTÓNICOS.
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